Eiropas Savienibas Tiesa
PAZINOJUMS PRESEI Nr. 50/22
Luksemburga, 2022. gada 24. marta

Spriedums lieta C-433/20
Prese un informéacija Austro-Mechana

Ta sauktais iznémums attieciba uz “privatu kopésSanu” saskana ar Direktivu par
autortiesibam ir piemérojams aizsargata darba kopijas glabasanai makoni (cloud)
privatam vajadzibam

Tiesibu subjektiem ir jasanem taisniga atlidziba, kas tomér nav noteikti japieméro méakona
pakalpojumu sniedzéjiem

Austro-Mechana ! ir autortiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija, kas 1steno likuma paredzétas
tiestbas uz atlidzibu, kura ir maksajama atbilsto$i iznémumam attieciba uz privatu kopésanu 2. Ta
céla Handelsgericht Wien (Vines Komerctiesa, Austrija) prasibu samaksat 3o atlidzibu pret
Strato AG, glabasanas makoni (cloud) pakalpojumu sniedz&ju. Si tiesa prasibu noraidija,
pamatojoties uz to, ka Strato nenodod saviem klientiem datu neséjus, bet gan sniedz tiem
uzglabasanas pakalpojumu tieSsaiste.

Izskatot stridu apelacijas instanceé, Oberlandesgericht Wien (Apelacijas tiesa VIng) jautaja Tiesai,
vai uz satura glabaSanu makondatoSanas ietvaros attiecas Direktivas 2001/29 5. panta 2. punkta
b) apakspunkta paredzétais iznémums saistiba ar privatu kopésanu 2.

Tiesa nospriez, ka iznémums attieciba uz privatu kopéSanu ir saistits ar darbu kopijam
serveri glabasanas telpa, ko makondatoSanas pakalpojuma sniedzéjs nodevis lietotaja
rictba. Tomeér dalibvalstim nav pienakuma uzlikt pienakumu glabasanas makoni
pakalpojumu sniedzéjiem maksat taisnigu atlidzibu atbilstoSi Sim iznémumam, ja taisnigas
atlidzibas samaksa tiesibu subjektiem ir paredzéta cita veida.

Tiesas verteéjums

Pirmkart, Direktiva 2001/29 ir paredzéts, ka iznémums attieciba uz privatu kopé&Sanu ir
piemérojams reproducés$anai uz jebkura materiala *. Tiesa lemj par ST iznémuma piemérojamibu
darbu kopijam makonr.

Attieciba uz jédzienu “reproducéSana” Tiesa preciz€, ka darba rezerves kopijas izgatavoSana
glabasanas telpa makont ir $T darba reproducéSana. Proti, darba augSupielade (upload) makont
nozimé ta kopijas glabasanu.

Attieciba uz vardiem “jebkads materials” Tiesa norada, ka tie attiecas uz visiem datu nesgjiem, uz
kuriem var reproducét aizsargato darbu, ieskaitot makondatoSanas ietvaros izmantotos serverus.
Saja zina nav iz8kiroSas nozimes tam, ka serveris pieder tre$ai personai. Tadéjadi iznémums
attieciba uz privatu kopésanu var tikt piemérots reproducésanai, ko fiziska persona veic, izmantojot
treSai personai piederosu ierici. Turklat viens no Direktivas 2001/29 mérkiem ir izvairities no ta, ka

1 Austro-Mechana Gesellschaft zur Wahrnehmung mechanisch-musikalischer Urheberrechte Gesellschaft mbH.

2 Iznémums attiectba uz privatu kopé$anu ir iznémums no autoru ekskluzivajam tiestbam atlaut vai aizliegt savu darbu
reproducéSanu. Tas attiecas uz reproducéSanu, ko uz jebkura materiala veic fiziska persona privatai lietoSanai ar mérki,
kur$ ne tiesi, ne netieSi nav komercials.

3 Dalibvalstim ir tiestbas paredzét $adu iznémumu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/29/EK
(2001. gada 22. maijs) par dazu autortiesibu un blakustiesibu aspektu saskano$anu informacijas sabiedriba (OV 2001,
L 167, 10. Ipp.) 5. panta 2. punkta b) apak$punktu. Sada gadijuma §Im valstim ir janodrosina, lai tiestbu subjekti sanemtu
taisnigu atlidzibu.

4 Direktivas 2001/29 5. panta 2. punkta b) apak$punkts.
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tehnologiju attistibas dé| autortiesibu aizsardziba Savieniba klitu novecojusi vai neaktuala. Sis
mérkis tiktu apdraudéts, ja autortiesibu aizsardzibas iznémumi un ierobezojumi tiktu interpretéti
tadejadi, ka tie izsleégtu digitalos medijus un makondatosanas pakalpojumus.

Lidz ar to jedziens “jebkads materials” attiecas uz serveri, kurd makondatoSanas pakalpojuma
sniedzéjs lietotaja riciba nodod glabasanas telpu.

Otrkart, Tiesa lemj par to, vai glabasanas makoni pakalpojumu sniedzé&jiem ir jauzliek panakums
maksat taisnigu atlidzibu, un batiba uzskata, ka saskana ar paslaik spéka esoSajam Savienibas
tiestbam $ads pienakums ietilpst ricibas briviba, kas ir atzita valsts likumdevéjam, nosakot
dazadus taisnigas atlidzibas sistémas elementus.

Saja zina ta atgadina, ka dalibvalstim, kuras Tsteno iznémumu attiecibad uz privatu kopésanu, ir
japaredz taisnigas atlidzibas sistéma, kas paredzéta, lai atlidzinatu tiesibu subjektiem nodarito
kaitéjumu.

Attieciba uz taisnigas atlidzibas maksataju principa atlidziba ir jafinansé personai, kas veic privatu
kopésanu, proti, glabaSanas pakalpojumu makondatoSanas ietvaros lietotajam.

Tomeér praktisko gratibu gadijuma, kas saistitas ar galalietotaju identificeSanu, dalibvalstis var
ieviest nodevu par privatu kopésanu, kas jamaksa tadu serveru razotajam vai importétajam,
kurus izmantojot makondatoSanas pakalpojumi tiek piedavati privatpersonam. ST nodeva
tiks ekonomiski parnesta uz Sadu serveru pircéju, un galu gala to maksa privats lietotajs,
kur$ izmanto Sis iekartas vai kuram tiek sniegts reproducésanas pakalpojums.

Nosakot nodevu par privatu kopésanu, dalibvalstis var nemt véra apstakli, ka atseviSkas
ierices un datu neséjus var izmantot, lai izgatavotu privatas kopijas makondatoSanas
ietvaros. Tomeér tam ir japarliecinas, ka sadi samaksata nodeva, ciktal ta attiecas uz
vairakam iericem un datu neséjiem vienotaja privatas kopésanas procesa, neparsniedz
iespéjamo kaitéejumu, kas nodarits tiesibu subjektiem.

Tadejadi Direktivai 2001/29 nav pretruna tads valsts tiesiskais reguléjums, saskana ar kuru
glabasanas makoni pakalpojumu sniedzéjiem nav jamaksa taisniga atlidziba, ja vien 3aja
tiesiskaja reguléjuma taisniga atlidziba ir paredzéta cita veida.

ATGADINAJUMS. Lagums sniegt prejudicialu noléemumu lauj dalibvalstu tiesam to tiesvedibas ietvaros
uzdot jautdjumus Tiesai par Savienibas tiesibu interpretaciju vai Savienibas akta spéka esamibu. Tiesa
neiztiesa stridus, ko izskata valstu tiesas. Valsts tiesai ir jaatrisina lieta saskana ar Tiesas nolémumu. Sis
nolémums tapat ir saistods citam valstu tiesdm, kuram ir jaatrisina lidzigas problémas.

Neoficials dokuments pladsazinas lldzeklu vajadzibam, kas Tiesai nav saistoss.
Pilns sprieduma teksts tiek publicéts CURIA timeklvietné pasludindSanas diena.
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